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ተላከፈ

III,3  se invicem attingere ,  contingere inter
se : ክነፊሆሙ፡ ስፉሓን፡ ወርቡባን፡ ወይትላከፉ፡
በበይናቲሆሙ፡ 2 Par. 3,13.

TraCES en
talākafa
Grébaut

ተላከፈ፡ talākafa III,3 se toucher les uns les autres
(objets ou personnes) ክነፊሆሙ፡ ለኪሩቤል፡
ስፉሓን፡ ወርኩባን፡ ወይትላከፉ፡ በበይናቲሆሙ፡
፰፡ በእመት። Grébaut 1932, 126, chap. IV du livre
II, verset 13. Grébaut 1952, 39 ተላከፈ፡ talākafa
III,3 se rapprocher, s’aborder l’un l’autre Grébaut
1952, 492

Leslau
ተላከፈ talākafa touch one another, (Grébaut

1952, 492) come near one another Leslau 1987,
313a
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